
en base temporalmente para la protección de la vida, la salud
o la seguridad de visitantes al bosque o de los recursos
naturales o culturales de estas áreas. Tales clausuras
temporales y/o de emergencia son consistentes con la Regla
de Viaje Designada (36 CFR 212.52 (b), 36 CFR 261 sub-
parte B).

     Como conductor de vehículo motorizado en un camino, un
sendero o un área del Sistema de Bosque Nacional, tiene que
cumplir con este mapa, tanto como con todas las leyes y
reglamentos federales, estatales y locales. El cumplimiento con
estas reglas es su responsabilidad.

     Lea y comprenda este mapa en su totalidad. Si tiene preguntas,
por favor contacte al San Bernardino Bosque Nacional para
aclaración.
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FS-873-0512-Spanish

El Departamento de Agricultura de los Estados Unidos
(USDA por sus siglas en inglés) prohíbe en todos sus
programas y actividades la discriminación por raza, color,
origen nacional, sexo, religión, edad, incapacidad,
convicciones políticas, orientación sexual y estado civil o
familiar. (No todas las bases prohibidas para la
discriminación se aplican a todos los programas.) Las
personas incapacitadas que necesiten medios
alternativos de comunicación para obtener información
sobre los programas (Braille, letras de gran tamaño,
cintas de audio, etc.) deben comunicarse con el Centro
TARGET del USDA llamando al teléfno (202) 720-2600
(voz y TDD). Para presentar una queja por discriminación,
escriba al USDA, Director, Office of Civil Rights, Room
326-W, Whitten Building, 1400 Independence Avenue,
SW, Washington, D.C. 20250-9410 o llame al (202) 720-
5964 (voz y TDD). USDA es un proveedor y empleador
que ofrece igualdad de oportunidades.
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Vehículo

Motorizado

D e p a r t a m e n t o  d e  A g r i c u l t u r a  d e  l o s
E s t a d o s  U n i d o s

California        Septiembre, 2010

     Las designaciones indicadas en este mapa de uso para
vehículo motorizado (MVUM según la sigla en inglés) fueron
hechas por el oficial responsable, en conformidad con 36 CFR
212.51; son vigentes a contar de la fecha en la portada de este
MVUM; y seguirán en vigencia hasta que hayan sido
sustituidas por el MVUM del próximo año.

     Es la responsabilidad del usuario adquirir el MVUM actual.
Este mapa muestra los caminos del Sistema de Bosque
Nacional, senderos del Sistema de Bosque Nacional, y las
áreas en las tierras del Sistema de Bosque Nacional en San
Bernardino Bosque Nacional que han sido designados para el
uso por vehículo motorizado en conformidad con 36 Código
de Reglamentos Federales (CFR) 212.51. Este MVUM
también identifica las clases de vehículos permitidos en cada
ruta y en cada área; y cualquier restricción de temporada que
se aplica sobre esas rutas y en esas áreas.

RESPONSABILIDADES DELCONDUCTOR
     La operación de un vehículo motorizado sobre los caminos del
Sistema de Bosque Nacional, senderos del Sistema de Bosque
Nacional, y en áreas sobre terrenos del Sistema de Bosque
Nacional lleva una responsabilidad mayor que la operación de
ese vehículo en una ciudad u otro lugar desarrollado. No sólo
tiene que conocer y cumplir con todas las leyes aplicables de
tránsito, necesita demostrar preocupación por el ambiente tanto
como para otros usuarios del bosque. El mal uso de vehículos
motorizados puede resultar en la clausura temporal o
permanente de cualquier camino, sendero o área designado.
Como conductor de un vehículo motorizado, también está sujeto
a la ley estatal de tránsito, incluyendo requisitos estatales para
licencia, registro y operación del vehículo en cuestión.
     El uso de vehículo motorizado, especialmente el uso de
vehículos fuera de la carretera, conlleva riesgos inherentes que
pueden causar daño a propiedad, herida seria, y posiblemente la
muerte de los participantes. Maneje con cautela y anticipe
superficies ásperas y características tales como nieve, barro,
vegetación y senderos que cruzan aguas, comunes en
condiciones de manejar en zonas remotas. Con su participación,
asume voluntariamente toda la responsabilidad para estos daños,
riesgos, y peligros. Tome siempre las precauciones para
protegerse a sí mismo y a los que están bajo su responsabilidad.
     Mucho de San Bernardino Bosque Nacional es remoto. La
Asistencia médica tal vez no esté fácilmente disponible. Teléfonos
celulares no funcionan en muchas áreas de San Bernardino
Bosque Nacional. Lleve comida, agua, y material de primeros
auxilios adecuados y otro equipo apropiado para las condiciones
y del mal tiempo esperado.
     ¡RECUERDE SIEMPRE RESPETAR AL TERRENO
PARTICULAR! PROTEJA SU PRIVILEGIO. MANTÉNGASE
SOBRE LOS CAMINOS Y SENDEROS DESIGNADOS Y EN
ÁREAS DESIGNADAS.      La designación de un camino, un sendero o un área para

uso por vehículo motorizado de una clase en particular de
vehículo en 36 CFR 212.51 no debería ser interpretado como
para animar a ni para invitar a su uso o de sugerir que el
camino, el sendero o el área sea transitable, activamente
mantenido, o seguro para viajar. Las designaciones para
vehículo motorizado incluyen el estacionamiento por las rutas
designadas y en las facilidades asociadas con las rutas
designadas cuando sea seguro hacerlo y cuando no daña los
recursos del Sistema del Bosque Nacional. Condiciones del
mal tiempo de temporada y eventos naturales pueden dejar
intransitables a los caminos y senderos designados por
períodos largos. Las áreas designadas pueden incluir
terrenos peligrosos o intransitables. Muchos caminos y
senderos designados podrían ser transitables solamente por
vehículos de distancia alta del suelo o por vehículos con
tracción a cuatro. El mantenimiento de caminos y senderos
designados dependerá de los recursos disponibles, y
posiblemente reciban poco mantenimiento.
     Este mapa de uso para vehículo motorizado identifica
aquellos caminos, senderos y áreas designados para el uso
por vehículo motorizado en 36 CFR 212.51 con el propósito
de hacer cumplir la prohibición contenida en 36 CFR 261.13.
Este es un propósito limitado. Los otros caminos públicos se
muestran para propósitos de información y navegación
solamente y no están sujetos a una designación del Servicio
Forestal en la administración de la regulación de viajes.
   Estas designaciones se aplican solamente a los
caminos, los senderos y las áreas del Sistema de
Bosque Nacional en tierras del Sistema de Bosque
Nacional.

PROPÓSITO Y CONTENIDODE ESTE MAPA

     Vehículos motorizados pueden ser estacionados
dentro del largo de un vehículo de la orilla de la superficie
del camino cuando es seguro hacerlo sin causar daño a
recursos o facilidades del Servicio de Bosque Nacional, a
menos que esté prohibido por ley estatal, por un letrero
de tránsito, o por una orden (36 CFR261.54).

Supervisor Forestal, San Bernardino Bosque Nacional

Fuentes de Información
Big Bear Ranger Station & Discovery Center

(909) 382-2790
Arrowhead Ranger Station (909) 382-2782

Children's Forest Visitor Center (909) 867-5996
Cajon Ranger Station (909) 382-2850

San Gorgonio Ranger Station (909) 382-2881
Barton Flats Visitor Center (909) 794-4861

Idyllwild Ranger Station (909) 382-2921
Santa Rosa and San Jacinto Mountains

National Monument Visitors Center
(760) 862-9984

San Bernardino National Forest
Supervisor's Office

(909) 382-2600
Para Emergercia Por Favor Marque 911

San Bernardino National Forest Web Page
www.fs.fed.us/r5/sanbernardino

www.treadlightly.org
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Otros Caminos y Senderos Públicos:

Estos símbolos se usan para mostrar rutas sobre las cuales
el Servicio Forestal no tiene jurisdicción y que no ha
designado para uso motorizado. Estos símbolos son parte
de las capas de referencia que demuestran conexiones con
pueblos y ciudades fuera del límite del bosque.

EXPLICACIÓN DE SÍMBOLOS
Caminos Abiertos Solamente Para Vehículos Legales en
Carretera:
Estos caminos están abiertos solamente para vehículos
motorizados con licencia bajo la ley estatal para la operación
general en todos los caminos públicos dentro del estado.

Acceso Motorizado a Sendero:

Este símbolo indica una cabecera de sendero para acceso a
una ruta motorizada. No todas las rutas motorizadas tienen
cabecera de sendero y los que sí la tienen pueden variar
entre primitiva a desarrollada.

!E

Interestatales
Carreteras, EE.UU., Estatales
Otros Caminos Públicos

Designación de Temporada:
Este símbolo, usado junto con uno o más de los otros
símbolos de camino o de sendero, indica que el camino o
sendero está abierto solamente durante ciertas partes del
año. Vea la Tabla de Designación de Temporada y de
Designación Especial para más instrucciones.

Senderos Abiertos Solamente para Motocicletas:
Estos senderos están abiertos solamente para motocicletas.
No se permiten los sidecars de moto.

Senderos Abiertos a Vehículos de 50” de Ancho o Menos:
Estos senderos están abiertos solamente para vehículos
motorizados que tienen menos de 50 pulgadas de ancho en
el punto más ancho del vehículo.

Caminos Abiertos para Todos los Vehículos:
Estos caminos están abiertos a todos los vehículos motor-
izados, incluyendo vehículos de uso fuera de carretera más
pequeños que tal vez no tengan licencia para el uso en
carreteras (pero no para vehículos de sobre tamaño o
sobrepeso de acuerdo con la ley estatal de tránsito)

±

Simbología
Caminos Abiertos para Vehículos Legales en
  Carretera
Caminos Abiertos para Todos los Vehículos
Designación de Temporada (Vea Tabla), Caminos
  Abiertos para Vehículos Legales en Carretera
Senderos Abiertos para Vehículos de 50”o Menos
  de Ancho

! ! ! ! ! Senderos Abiertos Solamente para Motocicletas

Interestatal
Carreteras, EE.UU., Estatales
Otros Caminos Públicos

!9 Campamento del Servicio Forestal
"5 Área de Picnic

"] Sitio de Información

) Cumbres
Límite de Bosque o Unidad
Tierras del Sistema de Bosque Nacional
Tierras no del Sistema de Bosque Nacional
  dentro del Bosque Nacional
Áreas Silvestres 
Lagos Grandes

0 1 2 3 4 5
Millas

PROHIBICIONES
Se prohíbe poseer u conducir un vehículo motorizado
sobre tierras del Sistema de Bosques Nacionales en el
San Bernardino Bosque Nacional que no sea de acuerdo
con estas designaciones (36 CFR 261.13).
     Infractores de 36 CFR 261.13 están sujetos a una multa
de hasta $5,000, prisión por hasta 6 meses, o ambos (18
U.S.C. 3571(e)). Esta prohibición se aplica con o sin la
presencia de letreros.
     Este mapa no demuestra usos no motorizados, usos
sobre nieve, u otras facilidades y atracciones en San
Bernardino Bosque Nacional. Obtenga información de
visitante al bosque de la oficina local del bosque nacional.
     Caminos, senderos y áreas designados pueden estar
sujetos también a clausuras temporales de emergencia.
Como visitante, usted tiene que cumplir con los letreros que
le notifican de tales restricciones. Un bosque nacional puede
emitir una orden para cerrar un camino, un sendero o un área

     La designación "camino o sendero abierto a todo vehículo
motorizado " no suplanta a la ley Estatal de tránsito.

Sistema           de Bosque

!E Sendero de OHV

Ruta Número Fechas Permitidos Comienzo 
Poste Milla

Terminación 
Poste Milla

Camino abierto en vehículo 
carretera legítimo solo, con 
Designación del Vehículo

1N34 09/01 - 3/1 0.00 12.65
2N14 04/01 - 11/30 0.00 2.11
2N32 04/01 - 11/30 0.00 0.57
2N35 04/01 - 11/30 0.00 0.11
2N42 04/01 - 11/30 0.00 0.14

Designación Estacional de Vehículos


